RC 102 TE

Operation Instructions
Instrukcja obstugi

ATTENTION:

Carefully read through this manual
prior to installing device!

This manual is subject to change
without notice.

UWAGA:

Prosze przeczytaé niniejsza instrukcje
przed rozpoczeciem instalacji!
Zawartos$¢ instrukcji moze zostac
zmieniona bez wczes$niejszej informacii.

ATTENTION:

It is strongly recomended to use

a battery with characteristics:

3V LiMnO2 0.25 - 0,3Ah (Cr2430)!
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WAZNE:

Zdecydowanie zaleca sig¢ uzywanie
nastgpujacej baterii:

3V LiMnO2 0.25 - 0,3Ah (CR2430)!
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DESCRIPTION
The RC102TE Remote Control has been designed for and
intended to be used with AVA Wireless Security System.

BUTTON FUNCTIONS
The RC102TE has 4 programmable buttons:
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System Disarm

Pressing the button disarms all areas of the control panel.
This function by default is automatically assigned after the
remote control is enrolled.

System Arm

Pressing the button arms all areas of the control panel.
This function by default is automatically assigned after the
remote controlis enrolled.

Freely Programmable Button

The installer assigns this function when programming the
control panel (see AVA Wireless Security System —
Installer's Manual). The button can be programmed for
Panic, Fire button, Programmable Output or Medical
alarm.

Following enrolment, the button disarms areas 1 to 3 (a
No.1 Disarming function run), which is automatically
assigned by default.

Info Button

Indicating the current system status. This function can be
assigned by the installer upon control panel programming
(see AVA Wireless Security System — Installer's Manual).
By default the Info button is programmed to monitor the
system status - at the control panel it is set as "not
programmed" (see AVA Wireless Security System -
Installer's Manual). In such case, information on the
system status will be received when pressed.

OPIS
RC102TE Remote Control zostat zaprojektowany w celu
uzytkowania z systemem AVA Wireless Security System.

FUNKCJE KJAWISZY
RTC102TE ma 4 progr:

ma 4 programowalne klawisze:

System Disarm (Rozbrojenie systemu)

Nacis$niecie klawisza rozbraja wszystkie obszary
nadzorowane przez centralke alarmowa. Ta funkcja jest
automatycznie przypisywana po zarejestrowaniu
urzadzenia.
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System Arm (Uzbrojenie systemu)

Nacisnigcie tego klawisza uzbraja wszystkie obszary
nadzorowane przez centralke. Ta funkcja jest
automatycznie przypisywana po zarejestrowaniu
urzadzenia.

Dowolnie programowalne klawisze

Instalator przypisuje funkcje podczas programowania
centralki (patrz AVA Wireless Security System Instrukcja
instalacji). Klawisz ten moze by¢ zaprogramowany jako
Panic (Napad), Fire (Pozar), programowalne wyjscie lub
Medical alarm (alarm medyczn R .
W nastepujacym przypisaniu klawisz rozbraja obszary 1
do 3 (nr 1 uruchomienie funkcji rozbrajania), ktore jest
automatycznie przypisywanie jako domysine.

Klawisz informacyjny
Wskazuje obecny stan systemu. Ta funkcja moze byé
przypisana przez instalatora w trakcie programowania
centralki (patrz AVA Wireless Security System - instrukcja
instalaclji).
Domyslnie klawisz informacyjny (Info button) jest
programowany do monitorowania statusu systemu  w
centralce jest to okreslane jako "nie zaprogramowany"
WatrzAVAWireless Security System Instrukcja Instalacji).
tym przypadku informacje o stanie systemu bedag
odbierane po przycisnieciu klawisza.

TECHNICAL SPECIFICATIONS * DANE TECHNICZNE

Battery

(at 40-50 activations for a day)

Bateria. ............

|_|fe .......................

Czas uzytkowania baterii
(przy 40-50 aktywacjach dziennie)

2x3V LiMnO2 0,25 - 0,3Ah (CR2430)
3 years/ 3 lata

Radio Frequency (multichannel). . ... .. Czestotliwos$é pracy (wielokanatowo) . . . ~868,6 MHz

RadioDistance . ................... Zasieg tacza bezprzewodowego. . . . . .. do 18m*

Working temperature. . .. ............ Temperaturapracy ................. -10°C - +50°C

Storing temperature ................ Temperatura przechowywania . ....... -40°C - +50°C @

RFimmunity ...................... Odporno$é¢ napoleEM.............. 10 V/im @ 80 MHz - 1 GHz

Electrostatic immunity. .. ............ Odporno$¢naESD................. 8 kv g

Dimensions. . ........... ... .. ..... Wymiary ... 32x65x 16 mm ™

Weight. . ... .. . Waga. ... 28g -—

* Depending on the building materials used in the house construction, size and disposition of the guarded rooms. e
W zalezno$ci o materiatow z jakich jest wykonany budynek oraz wymiaréw i rozmieszczenia strzezonych pomieszczen. \



ENROLLING THE REMOTE CONTROL * REJESTEROWANIE URZADZENIA ZDALENGO STEROWANIA
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Figure1.
Rysunek 1.

To delete the unique House address of the remote control
programmed at the control panel, simultaneously press

buttons O + @8 + as shownon Figure 1.

Hold the buttons pressed for few seconds until the light indicator is
activated (the Info Button lights in red).
To enrol the remote control press a random button.

Note:
A The remote control has been enrolled only after it
is displayed on the control panel screen!

Aby skasowan unikalny adres pilota zdalnego sterowania
zapisany w centralce alarmowej nalezy jednoczes$nie nacisna¢
klawisze ﬁ + jak pokazanona 1.

Przytrzymaj klawisze przyci$niete przez klika sekund, az nie
zapali sie wskaznik LED (Klawisz Info zapali sie na czerwono).
Aby zarejestrowa¢ urzadzenie zdalnego sterowania nalezy
nacisng¢ dowolny klawisz.

UWAGA: Pilot zdalnego sterowania zostat
zarejestrowany w centrali tylko wowczas gdy na
wyswietlaczu centralki wyswietlita sie jego

The sound indicator is activated when response from the alarm
systemis received:

Continuous sound signal - No communication with the system.
One short beep - Confirmation has been received about the
performed operation.

Two short beeps - The system has been armed.

Three short beeps - The system has been disarmed.

"Siren" - The system s in alarm mode.

CHANGING THE BATTERY * WYMIANA BATERII

nazwa.
7N X
Pressing button a ) ) or Nacisniecie klawisza a , ) lub
LED Light Blink LED Palenie sie Miganie
Orange Sending of commu- Pomaran Wysytanie pakietu
9 nicational package. czowy komunikacyjnego.
The remote control is The system is - Urzadzenie jest System jest
Green enrolled to the system. DISARMED. Zielony rejestrowane w systemie | rozbrojony
Deleting of the enroled The system is Kasowanie S f i
ystem jest uzbrojony
Red |house address. ﬁl}:ymEE{o de Czerwony |zarejestrowanego Tryb alarmu
Activated tarﬁper. adresu Aktywowany sabotaz

Wskaznik dzwigkowy jest aktywowany gdy informacje z
systemu alarmowego sg odbierane:

Ciagly sygnaf dzwiekowy - Nie odebrano informacji o wykonaniu
zadanej operaciji, brak informacji o statusie systemu.

Jedno krotkie pisniecie - Zostato odebrane potwierdzenie
wykonania operaciji, ale nie ma informac;ji o statusie systemu.
Dwa krotkie pisniecia - System zostat uzbrojony.

Trzy kroétkie pisniecia - System zostat rozbrojony.

"Syrena" - system w trybie alarmu.
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